Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.

31977R1761

Komisijas 1977. gada 29. jūlija Regula (EEK) Nr. 1761/77, ar ko paredz noteikumus Regulas (EEK) Nr. 2742/75 piemērošanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr.2727/75 par labības tirgus kopējo organizāciju 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr.1386/77 2,

ņemot vērā Padomes 1976. gada 21. jūnija Regulu (EEK) 1418/76 par rīsu tirgus kopējo organizāciju 3,

ņemot vērā Padomes 1975. gada 29.oktobra Regulu (EEK) Nr.2742/75 par ražošanas atmaksām labības un rīsu nozarēs 4, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) 1665/77 5, un jo īpaši tās 8.pantu, 

tā kā ražošanas atmaksas, kas piemērojamas no 1977. gada 1. augusta, un izoglikozes saskaņotā definīcija ir noteikta Padomes Regulā (EEK) Nr.1665/77; tā kā ir vēlams aizstāt Komisijas 1976. gada 31. augusta Regulu (EEK) Nr.2158/76, ar ko paredz noteikumus Regulas (EEK) Nr.2742/75 piemērošanai6; 

tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Labības pārvaldības komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr.2742/75 5.panta a) punkta 3.apakšpunkta piemērošanai izoglikozes ražotāji, kā noteikts šā paša panta 2.apakšpunktā, attiecīgās dalībvalsts kompetentajām iestādēm katru mēnesi līdz 15.datumam paziņo:

- iepriekšējā mēneša laikā saražotās izoglikozes daudzumu,

- to produktu daudzumu, kas uzskaitīti 3.pantā un ko izmanto šādā ražošanā, atsevišķi izdalot katra izmantotā produkta daudzumu. 

Ražotāji arī sniedz dalībvalsts kompetentajai iestādei pēc tās pieprasījuma rakstisku apņemšanos darīt pieejamu:

- pirkuma rēķinus produktiem, kas izmantoti ražošanā,

- pārdošanas rēķinus visai izoglikozei,

- jebkādu nepieciešamu papildu informāciju. 

2. pants

1. Katru mēnesi dalībvalstis katram 1. pantā minētajam ražotājam, vēlākais, līdz tā otrā mēneša 15.datumam, kas seko pēc ražošanas mēneša, nosaka kopējo summu, kas jāatmaksā, balstoties uz izmantotajiem produktiem un piemērojot 3. pantā minētos koeficientus.

2. Summu, kas minēta 1.punktā, maksā attiecīgais ražotājs kompetentajai iestādei ne vēlāk kā līdz tā otrā mēneša beigām, kas seko pēc ražošanas mēneša. 

3. pants

Aprēķinot 2. pantā minēto summu, turpmāk norādītos koeficientus piemēro izoglikozes daudzumam, kas saražots attiecībā uz produktu, kurš izmantots tās ražošanai:

1
2
3
4
5

Produkts, kas izmantots izoglikozes ražošanā
Saražotās izoglikozes daudzums (sausnes svars tonnās)
Piemērojamais koeficients
Starpība (Regulas (EEK) Nr.2742/75 5.panta a) punkts)

(norēķina vienība par tonnu)
Atmaksājamā summa (norēķina vienības)
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1OJ No L 281, 1.11.1975, p. 1.

2OJ No L 158, 29.6.1977, p. 1.

3OJ No L 166, 25.6.1976, p. 1.

4OJ No L 281, 1.11.1975, p. 57.

5OJ No L 186, 26.7.1977, p. 15.

6OJ No L 241, 2.9.1976, p. 21. 

Ja izoglikoze ir ražota no cietes, kurai nav pierādījumu par produktu, no kā gatavota ciete, atmaksājamo summu nosaka, izmantojot koeficientu (3. kolonna) un starpību (4. kolonna), kas attiecas uz mīkstajiem kviešiem. 

Aprēķinot no ražotājiem iekasējamo summu jaunajās dalībvalstīs, jāņem vērā iestāšanās kompensācijas summa, kas var tikt piemērota. 

4. pants

Ar šo atceļ Regulu (EEK) Nr.2158/76. 

5. pants

Šī regula stājas spēkā:

- produktiem, kas ietverti Regulā (EEK) Nr.2727/75, 1977. gada 1. augustā,

- produktiem, kas ietverti Regulā (EEK) Nr.1418/76, 1977. gada 1. septembrī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1977. gada 29. jūlijā. 

Komisijas vārdā —

priekšsēdētāja vietniekam 

Fins Gundelahs [Finn Gundelach]
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